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Projekts

Likumprojekta
“Grozījumi Finanšu instrumentu tirgus likumā” 

sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums


	Likumprojekta “Grozījumi Finanšu instrumentu tirgus likumā” (turpmāk – likumprojekts) nepieciešamību nosaka: 

1) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprīļa direktīvas 2014/56/ES, ar kuru groza Direktīvu 2006/43/EK, ar ko paredz gada pārskatu un konsolidēto pārskatu obligātās revīzijas (turpmāk – Direktīva 2014/56/ES) 2.pants;
2) Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 22.oktobra direktīvas 2014/95/ES, ar ko groza Direktīvu 2013/34/ES attiecībā uz noteiktu lielu uzņēmumu un grupu nefinanšu un daudzveidības informācijas atklāšanu (turpmāk – Nefinanšu direktīva) 4.pants.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts, tiesiskā regulējuma mērķis un būtība 
	I Pašreizējā situācija un problēmas, kuru risināšanai tiesību akta projekts izstrādāts

1. Revīzijas komiteju neatkarības un tehniskās kompetences stiprināšana
Pašlaik revīzijas komiteju tiesisko regulējumu nosaka Finanšu instrumentu tirgus likuma (turpmāk – likums) 54.1 pants, ar kuru pilnībā pārņemtas Eiropas Parlamenta un Padomes 2006.gada 17.maija direktīvas 2006/43/EK, ar ko paredz gada pārskatu un konsolidēto pārskatu obligātās revīzijas, groza Padomes direktīvu 78/660/EEK un Padomes  direktīvu 83/349/EEK un atceļ Padomes direktīvu 84/253/EEK (turpmāk – Revīzijas direktīva) X nodaļas 41.panta un Eiropas Komisijas 2005. gada 15. februāra ieteikumā 2005/162/EK par biržas sarakstā iekļautu sabiedrību direktoru bez izpildpilnvarām vai padomes locekļu un (direktoru) padomes komiteju lomu (turpmāk – Ieteikums 2005/162/EK) minētās prasības. Likumu pašlaik attiecībā uz revīzijas komitejām nosaka šādu kārtību:

· pienākums izveidot revīzijas komiteju ir   kapitālsabiedrībai, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētā tirgū; 

· revīzijas komitejas locekļus ievēlē uz trim gadiem, ja vien statūtos nav noteikts īsāks termiņš, akcionāru  (dalībnieku) sapulce ar vienkāršu balsu vairākumu; 

· vismaz viens revīzijas komitejas loceklis ir neatkarīgs, un viņam ir nepieciešamā izglītība un ne mazāk kā triju gadu atbilstoša darba pieredze grāmatvedības vai revīzijas jomā;

· revīzijas komitejas darbu vada tās priekšsēdētājs, kuru no sava visus ievēlē revīzijas komitejas locekļi;

· revīzijas komiteja vienu reizi gadā vai, ja nepieciešams, biežāk informē akcionāru (dalībnieku) sapulci par tās (uzdevumu) izpildi;

·  minēti apstākļi, iestājoties kuriem, revīzijas komitejas loceklis uzskatāms par neatkarīgu revīzijas komitejas locekli;

·  noteikti revīzijas komitejas uzdevumi;

· paredzēti izņēmuma gadījumi, kad kapitālsabiedrība, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētā tirgū, var neveidot revīzijas komiteju (tā atbilst mazā vai vidējā uzņēmuma kritērijiem).

Direktīvas 2014/56/ES preambulā minēts, ka revīzijas komitejām vai struktūrām, kas veic līdzvērtīgu funkciju revidētajā sabiedriskas nozīmes struktūrā, ir izšķiroša loma obligātās revīzijas kvalitātes paaugstināšanā. Šī iemesla dēļ īpaši svarīgi stiprināt revīzijas komitejas neatkarību un tehnisko kompetenci. Ar šīs direktīvas 1.panta 32.punktu Revīzijas  direktīvas X nodaļa izteikta jaunā redakcijā. Uz revīzijas komiteju attiecināmās prasības iekļautas Revīzijas  direktīvas 39.panta jaunajā  redakcijā. Šajā pantā ir iekļautas arī citas papildu prasības, kas balstītas uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprīļa regulas Nr.537/2014 par īpašām prasībām attiecībā uz obligātajām revīzijām sabiedriskas nozīmes struktūrās, ar ko atceļ Komisijas Lēmumu 2005/909/EK (turpmāk – SNS revīzijas regula) prasībām. Galvenās izmaiņas ir šādas:
1) ja līdz šim vismaz vienam revīzijas komitejas loceklim bija jābūt neatkarīgam, tad tagad vairākumam no revīzijas komitejas locekļiem (ieskaitot revīzijas komitejas priekšsēdētāju) ir jābūt neatkarīgiem no revidējamās kapitālsabiedrības, izņemot gadījumu, kad revīzijas komiteja ir atbrīvota no prasības par neatkarību;
2) revīzijas komitejas locekļiem jābūt kompetentiem nozarē, kurā darbojas kapitālsabiedrība;
3) ir paplašināts revīzijas komitejai paredzēto pienākumu saraksts, paredzot tai šādus papildu uzdevumus, jo īpaši revīzijas komitejas informācijas apmaiņas procesā ar kapitālsabiedrības padomi:
 a) informēt kapitālsabiedrības valdi vai padomi  par gada pārskata un konsolidētā gada pārskata revīzijas rezultātiem un paskaidrot, kā obligātā revīzija ir veicinājusi to, ka finanšu pārskats sniedz skaidru un patiesu  informāciju un kāda ir bijusi revīzijas komitejas nozīme šajā procesā;
 b) sniegt priekšlikumus kapitālsabiedrības valdei vai padomei gada pārskata un konsolidētā gada pārskata sagatavošanas procesa uzlabošanai, lai nodrošinātu šī procesa caurskatāmību, kā arī ziņot kapitālsabiedrības padomei, bet ja tādas nav, tad akcionāru (dalībnieku) sapulcei par konstatētajiem trūkumiem un pārkāpumiem; 

c) nodrošināt zvērinātu revidentu un zvērinātu revidentu komercsabiedrību atlases procedūru un ieteikt kapitālsabiedrības akcionāru (dalībnieku) sapulcei zvērinātu revidentu vai zvērinātu revidentu komercsabiedrību revīzijas pakalpojuma sniegšanai. Revīzijas komiteja ir atbildīga par šī atlases procesa norisi kapitālsabiedrībā. 
Apkopojoša informācija par Eiropas Savienības jaunajā tiesiskajā regulējumā - Direktīvā 2014/56/ES un SNS revīzijas regulā ietvertajām prasībām revīzijas komitejām vai tām līdzīgām struktūrām sniegta likumprojekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojuma (anotācijas) pielikumā. 
2. Nefinanšu informācijas sniegšana

Nefinanšu direktīvas preambulā minēts, ka Eiropas Parlaments rezolūcijās “Korporatīvā sociālā atbildība – atbildīga un pārredzama uzņēmējdarbības prakse un noturīga izaugsme” un “Korporatīvā sociālā atbildība – sabiedrības interešu veicināšana un ceļš uz ilgtspējīgu un iekļaujošu atlabšanu” atzina, ka ir būtiski, lai kapitālsabiedrība publiskotu informāciju par ilgtspējību, piemēram, sociālos un vides faktorus, lai būtu iespējams apzināt ilgtspējas riskus un palielināt ieguldītāju un patērētāju uzticību. Nefinanšu informācijas atklāšana palīdz novērtēt, uzraudzīt un vadīt kapitālsabiedrību un tās ietekmi uz sabiedrību. Līdz ar to, Eiropas Parlaments aicināja Eiropas Komisiju iesniegt attiecīga leģislatīva akta priekšlikumu. Pamatojoties uz minēto, Eiropas Komisija sagatavoja attiecīgu priekšlikumu grozījumiem Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 26.jūnija direktīvā 2013/34/ES par noteiktu veidu uzņēmumu gada finanšu pārskatiem, konsolidētajiem finanšu pārskatiem un saistītiem ziņojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktīvu 2006/43/EK un atceļ Padomes Direktīvas 78/660/EEK un 83/349/EEK  (turpmāk – Direktīva 2013/34/ES), un šī priekšlikuma virzības procesa rezultātā 2014.gada 22.oktobrī tika pieņemta Nefinanšu direktīva. 

Direktīva 2013/34/ES (ar Nefinanšu direktīvu izdarīto grozījumu redakcijā) noteic vairākus papildu pienākumus kapitālsabiedrībām, kuru pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū:

 1) Tādai kapitālsabiedrībai, kurai gan kārtējā, gan iepriekšējā pārskata gadā bilances kopsumma ir lielāka par 20 000 000 euro  vai neto apgrozījums — lielāks par 40 000 000 euro un darbinieku vidējais skaits — lielāks par 500, un kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū. Minētajai kapitālsabiedrībai savā vadības ziņojumā ir jāietver nefinanšu paziņojums (vai arī nefinanšu paziņojums jāsagatavo kā atsevišķa gada pārskata sastāvdaļa), kurā, ciktāl tas vajadzīgs, lai gūtu priekšstatu par attiecīgās kapitālsabiedrības attīstību, darbības rezultātiem, stāvokli un tās darbības ietekmi, jāsniedz informācija vismaz par vides, sociālajiem un ar darbiniekiem saistītiem jautājumiem, cilvēktiesību ievērošanu un pretkorupcijas un kukuļošanas aspektiem.

Ja minētā kapitālsabiedrība, neīsteno politiku attiecībā uz vienu vai vairākiem no minētajiem jautājumiem, tai nefinanšu paziņojumā jāsniedz skaidrs un argumentēts skaidrojums, kādēļ tā to nedara.
Minētā kapitālsabiedrība nefinanšu informācijas sniegšanai var izmantot Eiropas Savienības attiecīgās dalībvalsts (turpmāk – dalībvalsts), Eiropas Savienības vai citu starptautisko regulējumu, norādot, kurš regulējums izmantots.

Ja minētā kapitālsabiedrība ir koncerna (konsolidācijas grupas) mātes sabiedrība, konsolidētajā vadības ziņojumā ir jāiekļauj konsolidētais nefinanšu paziņojums (vai arī konsolidētais nefinanšu paziņojums jāsagatavo kā atsevišķa konsolidētā gada pārskata sastāvdaļa), kurā sniedz attiecīgo nefinanšu informāciju par koncernu (konsolidācijas grupu) kopumā. 
2) Tādai kapitālsabiedrībai, kurai gan kārtējā, gan iepriekšējā pārskata gadā izpildās divi no šādiem kritērijiem: bilances kopsumma ir lielāka par 20 000 000 euro,  neto apgrozījums — lielāks par 40 000 000 euro, darbinieku vidējais skaits — lielāks par 250 un kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, savā paziņojumā par korporatīvo pārvaldību papildus jāiekļauj apraksts par šīs kapitālsabiedrības īstenoto politiku attiecībā uz tās administratīvo, vadības un uzraudzības struktūru locekļiem saistībā ar tādiem aspektiem kā, piemēram, vecums, dzimums vai izglītība un profesionālā pieredze (Nefinanšu direktīvā lietots termins – ''daudzveidības politika''), par šīs politikas mērķiem, īstenošanas veidiem un rezultātiem pārskata periodā. Ja šāda politika netiek īstenota, minētajai kapitālsabiedrībai  paziņojumā par korporatīvo pārvaldību jāsniedz attiecīgs paskaidrojums.

Saskaņā ar jau spējā esošo tiesisko regulējumu, paziņojumu par korporatīvo pārvaldību iekļauj kā īpašu nodaļu vadības ziņojumā vai sagatavo kā atsevišķu dokumentu, kuru publicē kopā ar vadības ziņojumu. 

Prasība par minētā paziņojuma sagatavošanu nav jauna Eiropas Savienības tiesību aktu prasība, jo šāda prasība tika pārņemta jau 2008.gadā - ar grozījumu Finanšu instrumentu tirgus likuma  56.2 pantā. Ņemot vērā to, ka joprojām pastāv nepilnības attiecībā uz sniegto paskaidrojumu kvalitāti, jo īpaši kapitālsabiedrībām, kuras atkāpjas no kāda vai arī vairākiem principiem korporatīvās pārvaldības kodeksā, Eiropas Komisija 2014.gada 9.aprīlī izdeva ieteikumu 2014/208/ES attiecībā uz Direktīvas 2013/34/ES 20.pantā minētā paziņojuma par korporatīvo pārvaldību (“izpildi vai paskaidro”) kvalitāti (turpmāk – Ieteikums 2014/208/ES).  Šī ieteikuma preambulā minēts, ka Direktīvas 2013/34/ES 20. pantā noteiktais princips “izpildi vai paskaidro” ir ļoti svarīgs Eiropas korporatīvās pārvaldības elements. Saskaņā ar šo principu kapitālsabiedrībai, kura atkāpjas no attiecīgā principa korporatīvās pārvaldības kodeksā, savā paziņojumā par korporatīvo pārvaldību ir detalizēti jāpaskaidro, no kuriem kodeksa principiem tā atkāpjas, un kādi ir šādas rīcības iemesli. 

3)  Zvērinātiem revidentiem, veicot gada pārskata (konsolidētā gada pārskata) pārbaudi kapitālsabiedrībām, kuru pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, ir jāpārbauda arī tas, vai attiecīgajos gadījumos  ir sagatavots nefinanšu paziņojums (vai arī konsolidētais nefinanšu paziņojums), ja tas nav iekļauts vadības ziņojumā, vai tas sagatavots ir kā atsevišķs dokuments, un vai paziņojumā par korporatīvo pārvaldību  attiecīgajā gadījumā ir sniegta informācija par kapitālsabiedrības īstenoto daudzveidības politiku.

3. OECD Korporatīvās pārvaldības principi un revīzijas komitejas lomas stiprināšana atbilstoši tiem
Ekonomiskās sadarbības un attīstības organizācijas (Organisation for Economic Cooperation and Development) (turpmāk -  OECD) Korporatīvās pārvaldības komitejas sekretariāta ziņojumā un 4.rekomendācijā “Iespējamie uzlabojumi saistīto pušu darījumu atklāšanai un revīzijas komitejas lomas stiprināšanai” norādīts, ka atsevišķas pašlaik spēkā esošās prasības Finanšu instrumentu tirgus likumā attiecībā uz revīzijas komitejas sastāvu, ievēlēšanas kārtību un tās pienākumiem neatbilst OECD Korporatīvās pārvaldības principiem, tajā skaitā:
1) pašlaik likumā nav prasības par sadarbību starp kapitālsabiedrības padomi, kas ir kapitālsabiedrības pārraudzības  institūcija, un revīzijas komiteju. Šobrīd Finanšu instrumentu tirgus likuma 54.1 pantā nav paredzēts revīzijas komitejai informēt kapitālsabiedrības padomi par revīzijas komitejas darbību un padomei nav tiesību uzdot revīzijas komitejai kādu uzdevumu. Tādējādi pastāv  risks, ka padome var nebūt pienācīgi informēta par kapitālsabiedrības grāmatvedības un iekšējās kontroles darbības efektivitāti un to, ka savus uzdevumus veicot, tā nav pietiekami kontaktējusies ar revīzijas komiteju;

2) pašlaik likumā nav prasības par to, ka revīzijas komitejā jābūt vairākiem locekļiem. Tādējādi  ir iespējama situācija, ka  akcionārs ar lielāko balsu skaitu ievēlē tikai vienu, tikai savu virzīto revīzijas komitejas locekli, izmantojot sev piederošo balsu vairākumu. 

Ņemot vērā Latvijas izvirzīto mērķi noslēgt iestāšanās sarunas un kļūt par OECD dalībvalsti 2016.gadā, nepieciešams saņemt visu OECD komiteju, arī Korporatīvās pārvaldības komitejas  pozitīvu vērtējumu par Latvijas atbilstību OECD standartiem.
Līdz ar to tiek ieviests uzlabojums gan par to, ka revīzijas komiteju veido vismaz trīs locekļi, gan revīzijas komitejas kandidātu virzīšanas kārtību, paredzot tiesību arī mazākuma akcionāriem virzīt savu kandidātu.  

II Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība

Likumprojekta mērķis ir:

1) pārņemt likumā Direktīvas 2014/56/ES 1.panta 32.punkta prasības, kas attiecas uz tām “sabiedriskas nozīmes struktūrām”, kuru pārvedamos vērtspapīrus atļauts tirgot dalībvalstu regulētajā tirgū;

2) pārņemt likumā ar Nefinanšu direktīvu izdarītos Direktīvas 2013/34/ES grozījumus;

3)  pārņemt likumā Ieteikumā 2014/208/ES minēto;
4) mazināt OECD Korporatīvās pārvaldības komitejas sekretariāta ziņojumā un 4.rekomendācijā “Iespējamie uzlabojumi saistīto pušu darījumu atklāšanai un revīzijas komitejas lomas stiprināšanai” konstatēto risku.

Minētā mērķa sasniegšanai likumprojekts paredz izdarīt šādus grozījumus Finanšu instrumentu tirgus likumā (turpmāk – likums):

1) lai pārņemtu likumā Direktīvas 2014/56/ES 1.panta 32.punkta prasības, likumprojekts paredz likuma 54.1pantu aizstāt ar jaunu II1 nodaļu „Revīzijas komiteja” (55.2– 55.11 pants), kurā paredzēts:

a) papildināt likumu ar jaunām prasībām revīzijas komitejas izveidošanai, paredzot, ka:

- revīzijas komiteja ir koleģiāla institūcija, kuru ievēlē kapitālsabiedrības akcionāru (dalībnieku) sapulce, un kura sastāv no vismaz 3 locekļiem, no kuriem vismaz viens ir padomes (ja tāda ir izveidota) loceklis un pārējie ar kapitālsabiedrības akcionāru (dalībnieku) sapulces lēmumu iecelti citi locekļi;

- vairākums no revīzijas komitejas locekļiem ir neatkarīgi;

- revīzijas komitejas locekļu vairākumam ir jābūt zināšanām nozarē, kurā darbojas kapitālsabiedrība, kā arī vismaz vienam tās loceklim ir nepieciešamās zināšanas un profesionālā pieredze gada pārskatu un konsolidēto gada pārskatu sagatavošanā vai to pārbaudē (revīzijā) (likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma jaunā 55.6 panta pirmā, otrā un trešā un septītā daļa);
b) papildināt likumu ar jaunām prasībām revīzijas komiteju locekļu kandidātu izvirzīšanai, ievēlēšanai un atsaukšanai no amata, paredzot, ka:

- revīzijas komitejas locekļus ievēlē akcionāru (dalībnieku) sapulcē;

- kapitālsabiedrības akcionāriem, kuriem ir ne mazāk kā 5 procentu balsstiesības, ir tiesības izvirzīt vienu revīzijas komitejas locekļa kandidātu;

- tiek noteikta kandidātu izvirzīšanas un balsošanas kārtība par tiem, un  kārtība, kādā jārīkojas revīzijas komitejas loceklim un kapitālsabiedrībai, ja pēc revīzijas komitejas ievēlēšanas atklājas vai iestājas fakti, kas norāda uz to, ka kāds no revīzijas locekļiem, tostarp, vairākums no revīzijas komitejas locekļiem nav neatkarīgi;

 -  paredzēta kārtība, kā kapitālsabiedrībai ir jārīkojas, ja revīzijas komitejas funkcijas tiek nodotas  kapitālsabiedrības padomei;

- tā ka ikvienai kapitālsabiedrībai, kuras pārvedami vērtspapīri jau ir iekļauti regulētajā tirgū, ir jāizveido revīzijas komiteja (ar atsevišķiem izņēmumiem), paredzēts termiņš,  kādā kapitālsabiedrībai ir jārīkojas, lai nodrošinātu revīzijas komitejas izveidošanu, ja tā savus  pārvedamos vērtspapīri pirmo reizi  iekļauj regulētajā tirgū (likumprojekta 2.pantā paredzētais likuma jaunais 55.7 pants, īpaši  šā panta vienpadsmitā daļa);
c) precizēt jau esošās likuma prasības attiecībā uz revīzijas komitejas tiesībām, uzdevumiem un papildus pienākumiem, kā arī papildināt likumu ar jaunām prasībām. Turpmāk revīzijas komitejai, papildus SNS revīzijas regulā tai noteiktajiem pienākumiem,  būs jāinformē kapitālsabiedrības padome (ja tāda ir izveidota) vai akcionāru (dalībnieku) sapulce par kapitālsabiedrības gada pārskata un konsolidētā gada pārskata (ja tāds ir jāsagatavo) revīzijas secinājumiem un par revīzijas komitejas darbību, lai veicinātu to, ka arī kapitālsabiedrības padome var rīkoties, lai valdes sagatavotais gada finanšu pārskats un konsolidētais finanšu pārskats (ja tāds ir jāsagatavo) sniegtu ticamu un objektīvu informāciju par kapitālsabiedrības  saimniecisko darbību un finanšu rezultātiem. Revīzijas komiteja turpmāk būs atbildīga par zvērināta revidenta kandidātu atlases procesu kapitālsabiedrībā (likumprojekta 2.pantā paredzētais likuma 55.3 pants un 55.4 pants);
d) papildināt likumu ar jaunu normu, kas turpmāk paredzēs atbildību par revīzijas locekļa pienākumu nepildīšanu. Revīzijas komitejas loceklim savi pienākumi jāpilda godprātīgi, ievērojot normatīvo aktu un citu komitejas darbību reglamentējošo noteikumu prasības. Likumprojektā ir paredzētas kapitālsabiedrībai tiesības celt prasību pret revīzijas komitejas locekli par tai nodarīto zaudējumu (likumprojekta 2.pantā paredzētais likuma 55.9 pants);

e) lai kapitālsabiedrības konfidencialitātes politika attiektos uz revīzijas komitejas esošiem un arī uz bijušajiem locekļiem, paredzēts papildināt likumu ar jaunu normu, kas noteiks prasību revīzijas komitejas esošajam un bijušajam loceklim neizpaust revīzijas komitejas locekļa rīcībā nonākušo informāciju, tostarp arī komercnoslēpumu saturošu informāciju par kapitālsabiedrību. Tāpat arī likumprojektā paredzēts pienākums revīzijas komitejas loceklim, atstājot savu amatu revīzijas komitejā, nodot kapitālsabiedrībai visus dokumentus un citus informatīvos un materiālos resursus, kas bija nodoti viņa rīcībā, pildot revīzijas komitejas locekļa amata pienākumus (likumprojekta 2.pantā paredzētais likuma 55.10 pants);
f) papildināt likumu ar jaunu normu, kura attiecas uz atbildību, gadījumā, ja kapitālsabiedrība ir pārkāpusi likuma prasības attiecībā uz revīzijas komiteju izveidošanu un darbību (likumprojekta 6.pantā paredzētais likuma 148.panta septītās daļas grozījums).
2) lai pārņemtu likumā ar Nefinanšu direktīvu izdarītos Direktīvas 2013/34/ES grozījumus, likumprojekts paredz:

- papildināt tās Finanšu instrumentu tirgus likuma (turpmāk – likums)  normas, kuras attiecas uz paziņojumu par korporatīvo pārvaldību: noteikt pienākumu  kapitālsabiedrībai, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, un kura atbilst noteiktiem likumā minētiem kritērijiem, šajā paziņojumā par korporatīvo pārvaldību papildus sniegt informāciju par tās īstenoto daudzveidības (likumprojektā lietots termins – daudzpusības) politiku, bet gadījumā, kad šāda politika netiek īstenota, informēt par šo faktu, sniedzot arī pamatojumu tam  (likumprojekta 4.pantā paredzētais likuma 56.2 panta otrās daļas jaunais 8.punkts un jaunā 2.1 daļa);
- papildināt likumā noteiktās prasības ar jauniem pienākumiem, kuras attiecas uz zvērināta revidenta veikto pārbaudi (likumprojekta 4.pantā paredzētais likuma 56.2 panta septītās daļas grozījums);
- papildināt likumu ar pienākumu tādai kapitālsabiedrībai, kuras darbinieku skaits pārsniedz 500 un kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, sniegt nefinanšu paziņojumu vadības ziņojumā vai atsevišķā dokumentā, paredzot arī attiecīgos izņēmumus un atbrīvojumus (likumprojekta 5.pantā paredzētais likuma jaunais 56.3 pants);

- papildināt likumu ar pienākumu tādai kapitālsabiedrībai,  kuras darbinieku skaits pārsniedz 500 un kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, ja šī kapitālsabiedrība ir koncerna (konsolidācijas grupas) mātes sabiedrība, sniegt konsolidēto nefinanšu paziņojumu konsolidētajā vadības ziņojumā vai atsevišķā dokumentā, paredzot arī attiecīgos izņēmumus un atbrīvojumus (likumprojekta 5.pantā paredzētais likuma jaunais 56.4 pants)

- papildināt likumu ar jaunu normu, kura attiecas uz atbildību par nefinanšu paziņojuma vai konsolidētā nefinanšu paziņojuma nesniegšanu (likumprojekta 5.pantā paredzētais likuma jaunais 56.5 pants un likumprojekta 6.pantā paredzētais likuma 148.panta septītās daļas grozījums);
3) lai pārņemtu likumā Ieteikumā 2014/208/ES minēto,  likumprojekts paredz precizēt tās likuma normas, kuras attiecas uz paziņojumu par korporatīvo pārvaldību, iekļaujot norādījumus, kādi kapitālsabiedrības politiku pamatojoši paskaidrojumi jāsniedz jebkurai kapitālsabiedrībai, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, gadījumā, kad šī kapitālsabiedrība nepiemēro atsevišķus vai visus korporatīvās pārvaldības kodeksa principus   [likumprojekta 4.pantā paredzētie likuma 56.2 panta otrās daļas (izņemot 8.punktu) grozījumi];

4) lai mazinātu OECD Korporatīvās pārvaldības komitejas sekretariāta ziņojumā un 4.rekomendācijā “Iespējamie uzlabojumi saistīto pušu darījumu atklāšanai un revīzijas komitejas lomas stiprināšanai” konstatēto risku, likumprojekts paredz likumu papildināt ar šādām prasībām:

1) revīzijas komitejā vismaz vienam loceklim ir jābūt no  kapitālsabiedrības padomes (ja tāda ir izveidota). Tas nodrošinās lielāku padomes iesaisti revīzijas komitejas darbā un informācijas apmaiņā starp revīzijas komiteju un padomi (likumprojekta 2.panta attiecīgi likuma 55.6 panta pirmā daļa);
2) revīzijas komitejai ir jāziņo kapitālsabiedrības pārraudzības institūcijai (padomei vai akcionāru (dalībnieku) sapulcei) par konstatētajiem trūkumiem un pārkāpumiem kapitālsabiedrības darbībā, ciktāl tie attiecas uz finanšu pārskatu un konsolidēto finanšu pārskatu ticamības un objektivitātes nodrošināšanu (likumprojekta 2.panta attiecīgi likuma 55.5 panta pirmās daļas 1.un 2.punkts un 55.5 panta pirmā daļa);

3)   kapitālsabiedrības padomei tās ikgadējā ziņojumā akcionāru (dalībnieku) sapulcei (saskaņā ar Komerclikuma 175.pantu), pamatojoties uz revīzijas komitejas ikgadējo ziņojumu, papildus jāsniedz savs vērtējums par revīzijas komitejas darbību (likumprojekta 2.panta likuma 55.5 panta otrā daļa);

4) akcionāriem, kuriem ir ne mazāk kā 5% balsstiesības, ir tiesības izvirzīt vienu revīzijas komitejas locekļa kandidātu. Tas nodrošinās lielākas iespējas mazākuma akcionāriem panākt, ka arī to virzīts kandidāts var tikt ievēlēts revīzijas komitejā (likumprojekta 2.panta attiecīgi likuma 55.7 panta trešā, ceturtā un piektā daļa);  
5) revīzijas komitejas locekļu vairākums ir neatkarīgi. Likumprojekts paredz noteikt apstākļus, kuriem iestājoties, revīzijas komitejas loceklis nav uzskatāms par neatkarīgu (likumprojekta 2.panta attiecīgi likuma 55.6 panta otrā un trešā daļa);
6) revīzijas komitejas locekļa kandidāts, kas tiek virzīts revīzijas komitejas locekļa amatam, apliecina, ka tam nav šķēršļu amatu ieņemt, tostarp, tas, kurš tiek virzīts kā neatkarīgais revīzijas komitejas loceklis, rakstveida apliecina, ka uz viņu neattiecas neviens  no likumā minētajiem neatkarību apdraudošajiem apstākļiem (likumprojekta 2.panta attiecīgi likuma 55.7 panta otrā  daļa).
Likumprojekts paredz papildināt atsauces uz Eiropas Savienības direktīvām ar atsauci uz Nefinanšu direktīvu un uz Direktīvu 2014/56/ES. 
Paredzēts, ka likumprojekta 1. un 2.pantā paredzētais regulējums stāsies spēkā 2016.gada 17.jūnijā, bet pārējais - 2017.gada 1.janvārī.

	3.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Finanšu un kapitāla tirgus komisija.

Papildus notikušas konsultācijas ar Tieslietu ministriju, Rīgas Fondu biržu un  Revīzijas konsultatīvo padomi, bet saistībā ar revīzijas komiteju atbilstību OECD Korporatīvās pārvaldības principiem – arī ar OECD Sekretariātu. Pārresoru koordinācijas centra pārstāvis ir piedalījies sarunās ar OECD Sekretariātu arī par revīzijas komiteju jautājumu.  

	4.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību, tautsaimniecības attīstību un administratīvo slogu

	1.
	Sabiedrības mērķgrupas, kuras tiesiskais regulējums ietekmē vai varētu ietekmēt
	Likumprojekts attiecas uz kapitālsabiedrību, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū.
Atbilstoši Finanšu un kapitāla tirgus komisijas sniegtajai informācijai likumprojektā noteiktās nefinanšu paziņojuma vai konsolidētā nefinanšu paziņojuma sniegšanas prasības varētu attiekties kopā uz 10 kapitālsabiedrībām, kuru pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū (7 kapitālsabiedrībām – gan nefinanšu paziņojums, gan konsolidētais nefinanšu paziņojums, 2 kapitālsabiedrībām – tikai nefinanšu paziņojums un 1 kapitālsabiedrībai – konsolidētais nefinanšu paziņojums). 

Daudzveidības informācijas sniegšanas prasības varētu attiekties uz 6 no iepriekšminētajām kapitālsabiedrībām un vēl uz 2 citām kapitālsabiedrībām, kuru akcijas ir iekļautas regulētajā tirgū un kuras sagatavo paziņojumu par korporatīvo pārvaldību. 

	2.
	Tiesiskā regulējuma ietekme uz tautsaimniecību un administratīvo slogu
	Likumprojekts pozitīvi ietekmēs uzņēmējdarbības vidi. Likumā iekļautā regulējuma precizēšana attiecībā uz revīzijas komiteju un paziņojumu par korporatīvo pārvaldību, kā arī jauna regulējuma iekļaušana likumā attiecībā  uz nefinanšu informācijas atklāšanu (tajā skaitā, par sociālajiem un vides faktoriem) palīdzēs apzināt kapitālsabiedrības ilgtspējas risku un citus riskus, palielināt ieguldītāju, patērētāju un pārējās sabiedrības uzticību.
Likumprojekta normas, izņemot tās, kuras attiecas uz nefinanšu paziņojuma sagatavošanu, neietekmēs šīs anotācijas II sadaļas 1.punktā minētās kapitālsabiedrību mērķgrupas administratīvās izmaksas. 
Nefinanšu paziņojuma sagatavošanas izmaksas ir saistītas ar datu apkopošanu, dokumenta satura un teksta izstrādi, pārskatīšanu (rediģēšanu) un apstiprināšanu. 

Nefinanšu paziņojuma izmaksu apjoms galvenokārt būs atkarīgs no kapitālsabiedrības lieluma, darbības sarežģītības, un tā, cik sīki  izstrādātu (detalizētu) paziņojumu kapitālsabiedrība būs izvēlējusies sniegt, tajā skaitā, vai kapitālsabiedrība nefinanšu paziņojumā sniegs informāciju tikai par likumprojektā noteiktajām korporatīvās sociālās atbildības jomām vai arī papildu par citām, piemēram, kuras paredz sniegt kapitālsabiedrības izvēlētās ziņošanas pamatnostādnes vai ieteikumi. 
Kapitālsabiedrībai saistībā ar nefinanšu paziņojuma sagatavošanu var rasties arī papildu izmaksas, piemēram, ja kapitālsabiedrība nefinanšu paziņojumu tulko svešvalodā vai sagatavo papīra formā, un to papīra formā izplata ieieinteresētajām pusēm. 
Turpmākajos gados pēc pirmā nefinanšu paziņojuma sagatavošanas tā izmaksas varētu samazināties.

	3.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Administratīvās izmaksas saistībā ar likumprojektā paredzēto nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu sniegšanu ir norādītas minimālā apmērā, ievērojot to, ka likumprojekts nenoteic, cik sīki izstrādātu (detalizētu) paziņojumu kapitālsabiedrībai ir jāsniedz, un pieņemot to, ka kapitālsabiedrības nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu sagatavo minimālā apjomā. Detalizēti izstrādāta nefinanšu paziņojuma un konsolidētā nefinanšu paziņojuma sagatavošanas izmaksas būtu ievērojami augstākas. 
 Pamatojoties uz minēto, administratīvās izmaksas par nefinanšu paziņojuma un konsolidētā nefinanšu paziņojuma sagatavošanu kopsummā visām kapitālsabiedrībām ir novērtētas 4036,48 euro gadā. Attiecīgi administratīvās izmaksas vienai kapitālsabiedrībai par nefinanšu paziņojuma vai konsolidētā nefinanšu paziņojuma sagatavošanu ir novērtētas 237,44 euro gadā. 
Administratīvo izmaksu novērtējums aprēķināts šādi:

4036,48 = (14,84 x 16) x (17 x 1)

C = (f x l) x (n x b), kur

C – atbilstoši likumprojektā noteiktajām prasībām sagatavotu nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu izmaksas kapitālsabiedrībām kopā;

f – darbaspēka izmaksas vienā nostrādātā stundā lielā kapitālsabiedrībā ar darbinieku skaitu virs 250 darbiniekiem Latvijā 2014.gadā (euro) [dati: Centrālā statistikas pārvalde]. Darbaspēka izmaksām ir piemērots koeficients 2, jo nefinanšu paziņojuma un konsolidētā nefinanšu paziņojuma sagatavošanā parasti tiek iesaistīti vairāku kapitālsabiedrības struktūru un līmeņa darbinieki.;
l – laika patēriņš, kas nepieciešams, lai sagatavotu nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu, ir novērtēts 16 stundās (divas darba dienas). 
n – kapitālsabiedrību sagatavoto nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu skaits kopā;

b – nefinanšu paziņojumu un konsolidēto nefinanšu paziņojumu sniegšanas biežums gada laikā.

	4.
	Cita informācija
	Nefinanšu direktīva noteic, ka nefinanšu  paziņojuma un konsolidētā nefinanšu paziņojuma sniegšanas prasība attiecas uz kapitālsabiedrībām, kuru pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētajā tirgū, kredītiestādēm, apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrībām, ja minēto sabiedrību vidējais darbinieku skaits pārskata gadā pārsniedz 500 darbiniekus, bet aktīvu kopsumma bilances datumā pārsniedz 20 milj. euro vai gada tīrais apgrozījums (neto apgrozījums) pārsniedz 40 milj. euro. 

Kredītiestādēm un apdrošināšanas sabiedrībām nefinanšu paziņojuma sagatavošanas prasība būs paredzēta Finanšu un kapitāla tirgus komisijas izdotajos noteikumos.
Atbilstoši statistikas datiem Nefinanšu direktīvā noteiktā nefinanšu paziņojuma un konsolidētā nefinanšu paziņojuma sniegšanas prasība varētu attiekties uz 5 kredītiestādēm un 2 apdrošināšanas sabiedrībām. 


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem

	Likumprojekts šo jomu neskar.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Saistībā ar Nefinanšu direktīvas pārņemšanu vienlaikus tiek izdarīti grozījumi Finanšu un kapitāla tirgus komisijas 2006.gada 24.februāra noteikumos Nr.46 “Kredītiestāžu, ieguldījumu brokeru sabiedrību un ieguldījumu pārvaldes sabiedrību gada pārskata un konsolidētā gada pārskata sagatavošanas normatīvie noteikumi”  un Finanšu un kapitāla tirgus komisijas 2006. gada 13. janvāra noteikumos Nr.21 “Apdrošināšanas sabiedrību, nedalībvalstu apdrošinātāju filiāļu, pārapdrošināšanas sabiedrību un nedalībvalstu pārapdrošinātāju filiāļu gada pārskata un konsolidētā gada pārskata sagatavošanas normatīvie noteikumi”. Nefinanšu direktīvā uz zvērinātiem revidentiem attiecināmais regulējums iekļauts likumprojektā „Grozījumi likumā ”Par zvērinātiem revidentiem”” (likumprojekts ir izstrādes stadijā un tiks virzīts atsevišķi).

Lai pilnībā pārņemtu Direktīvu 2014/56/ES un nodrošinātu SNS revīzijas regulas piemērošanu, izstrādes stadijā ir likumprojekts “Grozījumi likumā “Par zvērinātiem revidentiem””, kas tiks virzīts atsevišķi. 

	2.
	Atbildīgā institūcija
	Par šī likumprojekta un likumprojekta “Grozījumi likumā “Par zvērinātiem revidentiem”” izstrādāšanu ir atbildīga Finanšu ministrija. 

	3.
	Cita informācija
	Šī likumprojekta 1. un 2.pantā paredzētais regulējums stāsies spēkā 2016.gada 17.jūnijā, bet pārējais - 2017.gada 1.janvārī.



	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprīļa direktīvas 2014/56/ES, ar kuru groza Direktīvu 2006/43/EK, ar ko paredz gada pārskatu un konsolidēto pārskatu obligātās revīzijas (dokuments attiecas uz Eiropas Ekonomikas zonu) transponēšanas kārtību (2.pants) normatīvajiem un administratīvajiem aktiem, kas vajadzīgi, lai pārņemtu šo direktīvu, jāstājas spēkā līdz 2016.gada 17.jūnijā.
Saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 22.oktobra direktīvas 2014/95/ES, ar ko groza Direktīvu 2013/34/ES attiecībā uz noteiktu lielu uzņēmumu un grupu nefinanšu un daudzveidības informācijas atklāšanu (dokuments attiecas uz Eiropas Ekonomikas zonu) transponēšanas kārtību (4.pants), normatīvajiem un administratīvajiem aktiem, kas vajadzīgi, lai pārņemtu šo direktīvu, jāstājas spēkā līdz 2016.gada 6.decembrim.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprīļa regula Nr.537/2014 par īpašām prasībām attiecībā uz obligātajām revīzijām sabiedriskas nozīmes struktūrās, ar ko atceļ Komisijas Lēmumu 2005/909/EK (SNS revīzijas regula) (ar atsevišķiem izņēmumiem) ir piemērojama, sākot no 2016.gada 17.jūnija. 

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Projekts šo jomu neskar. 

	3.
	Cita informācija
	Izstrādājot  likumprojektu, ir ņemti vērā:

1) Eiropas Komisijas 2005.gada 15.februārī izdotā ieteikuma 2005/162/EK par biržas sarakstā iekļautu sabiedrību direktoru bez izpildpilnvarām vai padomes locekļu un (direktoru) padomes komiteju lomu (turpmāk – Ieteikums 2005/162/EK) pielikuma 4.punktā minētais par revīzijas komitejas sastāvu, lomu un darbību (likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma jaunā II1 nodaļa);
2) Eiropas Komisijas 2014.gada 9.aprīlī izdotajā ieteikumā 2014/208/ES attiecībā uz paziņojumu par korporatīvo pārvaldību (“izpildi vai paskaidro”) kvalitāti (turpmāk – Ieteikums 2014/208/ES) minētais par informācijas sniegšanu (likumprojekta 4.pantā paredzētie likuma 56.2 panta pirmās un otrās daļas, izņemot 8.punktu, grozījumi);
3) OECD Korporatīvās pārvaldības komitejas Sekretariāta ieteikumi attiecībā uz revīzijas komitejām. 


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 16.aprīļa direktīvas 2014/56/ES, ar kuru groza Direktīvu 2006/43/EK, ar ko paredz gada pārskatu un konsolidēto pārskatu obligātās revīzijas (dokuments attiecas uz Eiropas Ekonomikas zonu) (turpmāk šajā tabulā – Direktīva 2014/56/ES). 

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.gada 22.oktobra direktīva 2014/95/ES, ar ko groza Direktīvu 2013/34/ES attiecībā uz noteiktu lielu uzņēmumu un grupu nefinanšu un daudzveidības informācijas atklāšanu (dokuments attiecas uz Eiropas Ekonomikas zonu) (turpmāk šajā tabulā – Nefinanšu direktīva).

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. 

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 1.punkta pirmā daļa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.2 panta pirmā daļa, 55.4 panta trešā daļa, 55.7 pirmā, devītā un vienpadsmitā  daļa un 55.6 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētā ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā, nenosakot tādas prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo tiesību aktu.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 1.punkta otrā un trešā daļa.
Ieteikuma Nr. 2005/162/EK III iedaļas 11.2.punkts. 
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.6 panta septītā  daļa. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 1.punkta ceturtās daļas 1.teikums.
Ieteikuma Nr. 2005/162/EK I pielikuma  4.1.punkts un II pielikuma 1.punkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.6 panta pirmā, otrā, trešā un piektā daļa, 55.7 panta otrās daļas otrais teikums un astotā daļa  un 55.8 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 1.punkta ceturtās daļas 2.teikums.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 2.punkta pirmā daļa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 2.punkta otrā daļa.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta pirmās daļas “a” apakšpunkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta trešās daļas 4.punkts
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā 
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta pirmās daļas “b” apakšpunkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta trešās daļas 1.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta pirmās daļas “c” apakšpunkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta trešās daļas 2.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta pirmās daļas “d” apakšpunkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta otrā daļa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta trešās daļas otrais un trešais teikums 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 4.punkts. 
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.11 panta trešās daļas 3.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 5.punkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “a” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 2.apakšpunkta 4.rindkopa. 
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 5.punkts un 55.5 panta pirmās daļas 3.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “b” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 1.apakšpunkta 1.rindkopa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 1.punkts un  55.5 panta pirmās daļas 3.punkts. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “c” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 1.apakšpunkta 1. un 2.rindkopa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 2. un 7.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “d” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 2.apakšpunkta 4.rindkopa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 3.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “e” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 2.apakšpunkta 2. un 3.rindkopa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 4.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 6.punkta “f” apakšpunkts.
Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  4.2.punkta 2.apakšpunkta 1.rindkopa.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.3 panta 6.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  25.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 30.a panta 1.punkts.
	Likumprojekta 6.pantā paredzētā likuma 148.panta septītā daļa.  


	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības daļēji  ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo nomu prasībām.

Prasības pilnībā tiks pārņemtas ar likumprojektu “Grozījumi likumā “Par zvērinātiem revidentiem””.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.1.punkts. 

	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.6 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.2.punkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.7 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.4.punkts un I pielikuma 4.3.punkta 2.apakšpunkts. 
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.2 panta otrā daļa un 55.4 pants.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.5.punkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.8 panta ceturtā daļa un 55.6 panta otrā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.6.punkta 1.apakšpunkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1 nodaļas 55.5 panta pirmā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ieteikuma 2005/162/EK 1.pielikuma  1.6.punkta 2.apakšpunkts.
	Likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma II.1                                                                   nodaļas 55.5 panta otrā un trešā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību aktu vienības tiek ieviestas, nenosakot prasības, kuras nav atļautas saskaņā ar šo ES tiesību aktu attiecīgo normu prasībām.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 1.punkta pirmā daļa. 
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta pirmā un otrā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 1.punkta otrā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta piektā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 1.punkta trešā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta trešā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 1.punkta ceturtā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta sestā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.

Prasība par valdes solidāro atbildību pārņemta ar Komerclikuma 169.pantu.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 1.punkta piektā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta ceturtā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 2.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta astotā daļa. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 3.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta devītā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 4.punkta “a” apakšpunkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta septītā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 4.punkta “b” apakšpunkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 5.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.3 panta desmitā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 19.a.panta 6.punkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 2.punkta “a” apakšpunktu  Direktīvā 2013/34/ES veiktais 20.panta 1.punkta grozījums.
	Likumprojekta 4.pantā paredzētais likuma 56.2 panta otrās daļas jaunais 8.punkts.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 2.punkta “b” apakšpunktu  Direktīvā 2013/34/ES veiktais 20.panta 3.punkta grozījums.
	Likumprojekta 4.pantā paredzētais likuma 56.2 panta septītās daļas precizējums.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.

Prasības pārņemtas ar Finanšu instrumentu tirgus likuma 56.2 panta septīto daļu, likumprojekts paredz precizējumu.
	Neparedz stingrākas prasības.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 2.punkta “c” apakšpunktu  Direktīvā 2013/34/ES veiktais 20.panta 4.punkta grozījums.
	-
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.

Prasības pārņemtas ar Finanšu instrumentu tirgus likuma 56.2 panta trešo un ceturto daļu.
	Neparedz stingrākas prasības. 

Esošā regulējuma grozījumi nav nepieciešami.

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 2.punkta “d” apakšpunktu  Direktīvā 2013/34/ES pievienotais 20.panta jaunai 5.punkts.
	Likumprojekta 4.pantā paredzētā likuma 56.2 panta jaunā 2.1 daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 1.punkta pirmā daļa 
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta pirmā un otrā daļa, ņemot vērā tajā iekļauto atsauci uz 56.3 panta otro daļu.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 1.punkta otrā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta trešā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 1.punkta trešā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta ceturtā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 1.punkta ceturtā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta piektā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.

Prasība par valdes solidāro atbildību pārņemta ar Komerclikuma 169.pantu.
	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 1.punkta piektā daļa.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta otrajā daļā iekļautā atsauce uz 56.3 panta ceturto daļu.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 2.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta septītā daļa. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 3.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta astotā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 4.punkta “a” apakšpunkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta sestā daļa.
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 4.punkta “b” apakšpunkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 5.punkts.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma 56.4 panta devītā daļa. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautā 29.a.panta 6.punkts.
	
	Latvija nav izvēlējusies izmantot šo iespēju.
	

	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 4.punktu  Direktīvā 2013/34/ES veiktais 33.panta 1.punkta grozījums.
	Likumprojekta 5.pantā paredzētais likuma 56.5 pants un 3.pantā paredzētais 148.panta septītās daļas grozījums. 
	Šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā.

Prasības pārņemtas ar Gada pārskatu un konsolidēto gada pārskatu likuma 100.pantu, likumprojekts paredz prasības attiecināt arī Finanšu instrumentu tirgus likumā minētajiem pienākumiem.
	Neparedz stingrākas prasības. 



	Ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 5.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļautais 34.panta jaunais 3.punkts.
	-
	Prasības tiks pārņemtas ar likumprojektu “Grozījumi likumā “Par zvērinātiem revidentiem””.
	

	Ieteikums 2014/208/ES 
	Likumprojekta 4.pantā paredzētie likuma 56.2 panta otrās daļas ievadteikuma un  3. un 4.punkta grozījumi.
	Šīs tabulas A ailē minētajā dokumentā esošie ieteikumi  tiek ieviesti pilnībā.


	Neparedz stingrākas prasības. 



	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas?
Kādēļ?
	Direktīva  2014/56/ES paredz šādas tiesības dalībvalstīm:

1) Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 1.punkta ceturtās daļas 2.teikums: Dalībvalstis var pieprasīt, lai revīzijas komitejas priekšsēdētājs katru gadu tiktu ievēlēts revidētās struktūras akcionāru pilnsapulcē. Latvija  šo iespēju neizmanto, jo prasību katru gadu ievēlēt revīzijas komitejas priekšsēdētāju, kapitālsabiedrībai varētu radīt nepamatotu administratīvo slogu. Ar likumprojektu jau ir paredzētas prasības attiecībā uz revīzijas komiteju locekļu izvirzīšanu, iecelšanu un atstādīšanu, t.sk. neatkarības prasības revīzijas komitejas loceklim. Līdz ar to jau piedāvātās tiesību normas nodrošina revīzijas komitejas objektīvu un neatkarīgu darbību un lēmumu pieņemšanu.  
2) Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 2.punkta otrā daļa: Ja revīzijas komiteja ir daļa no revidētās struktūras administratīvās struktūras vai uzraudzības struktūras saskaņā ar 1. punktu, dalībvalstis var ļaut vai noteikt prasību attiecīgi administratīvai struktūrai vai uzraudzības struktūrai pildīt revīzijas komitejas funkcijas, lai pildītu šajā direktīvā un Regulā (ES) Nr. 537/2014 noteiktos pienākumus. Latvija  šo iespēju neizmanto, jo likumprojekts skaidri nosaka, ka  revīzijas komitejas ir neatkarīga un koleģiālā struktūra, kuras locekļus un priekšsēdētaju ieceļ kapitālsabiedrības akcionāru (dalībnieku) sapulce, kā arī paredz nosacījumus,  kad revīzijas komitejas funkcijas var veikt kapitālsabiedrības padome (ja tāda ir izveidota) vai revīzijas komitejai līdzvērtīga struktūra. Turklāt, Ieteikuma Nr. 2005/162/EK II iedaļas 6.1.punkts noteic, ka (..) galvenais komiteju darbības mērķis ir palielināt (direktoru) padomes efektivitāti, nodrošinot, ka lēmumi ir labi pārdomāti, kā arī palīdzēt organizēt tās darbu tā, lai lēmumus neietekmē būtiski interešu konflikti. Revīzijas komitejai ir jādarbojas neatkarīgi no kapitālsabiedrības izpildinstitūcijas, savā darbībā un lēmumu pieņemšanā nodrošinot akcionāru (dalībnieku) interešu aizsardzību jautājumos, kam ir ietekme uz kapitālsabiedrības finanšu pārskatu kvalitāti, iekšējo kontroles un riska pārvaldības vidi. Līdz ar to revīzijas komitejas darbības autonomija no pārējām kapitālsabiedrības struktūrām ir ļoti būtiska.  
3) Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 3.punkta d) apakšpunkts: Atkāpjoties no 1. punkta, dalībvalstis var nolemt, ka šādām sabiedriskas nozīmes struktūrām nav vajadzīga revīzijas komiteja: (..) ikvienai kredītiestādei Direktīvas 2013/36/ES 3. panta 1. punkta 1. apakšpunkta nozīmē, kuras akcijas nav tirgojamas nevienas dalībvalsts regulētā tirgū, kā tas definēts Direktīvas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14. apakšpunktā, un kura pastāvīgi vai atkārtoti ir emitējusi vienīgi parāda vērtspapīrus, ko atļauts tirgot regulētā tirgū, ar noteikumu, ka visu šādu parāda vērtspapīru kopējā nominālvērtība ir mazāka par EUR 100 000 000 un ka attiecīgā kredītiestāde nav publicējusi prospektu saskaņā ar Direktīvu 2003/71/EK. Latvija šo izvēles iespēju neizmanto, jo saskaņā ar Latvijā esošo tiesisko regulējumu nav iespējama parāda vērtspapīru iekļaušana regulētajā tirgū, nepublicējot prospektu. 
4) Ar Direktīvas  2014/56/ES 1.panta  32.punktu Revīzijas direktīvā iekļautā jaunā 39.panta 5.punkts:   Ja visi revīzijas komitejas locekļi ir revidētās struktūras administratīvās vai uzraudzības struktūras locekļi, dalībvalsts var paredzēt, ka revīzijas komiteju atbrīvo no 1. punkta ceturtajā daļā noteiktajām prasībām par neatkarību. Latvija  šo iespēju neizmanto, jo likumprojekts jau skaidri nosaka, ka  revīzijas komitejas ir neatkarīga un koleģiālā struktūra, kuras locekļus un priekšsēdētaju ieceļ kapitālsabiedrības akcionāru (dalībnieku) sapulce. 
Nefinanšu direktīva paredz šādas tiesības dalībvalstīm:

1) Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 19.a. panta 1.punkta ceturtā daļa: Dalībvalstis var ļaut izņēmuma gadījumos nesniegt informāciju par tuvākā laikā gaidāmiem notikumiem vai jautājumiem, par kuriem joprojām turpinās sarunas, ja administratīvo, vadības un uzraudzības struktūru locekļi, kas rīkojas atbilstoši tiem valsts tiesību aktos paredzētajai kompetencei, pienācīgi pamatotā atzinumā, par kuru tiem ir kolektīva atbildība, uzskata, ka šādas informācijas sniegšana nopietni kaitētu uzņēmuma komerciālajam stāvoklim, un ja šāda informācijas nesniegšana nekavē godīga un vispusīga priekšstata iegūšanu par uzņēmuma attīstību, veiktspēju, stāvokli un tā darbības ietekmi. Latvija  šo iespēju izmanto un atļauj komercsabiedrībām minētajos gadījumos nesniegt nefinanšu informāciju (likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma jaunā 56.3 panta sestā daļa).
2) Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 19.a. panta 4.punkts: Ja komercsabiedrība sagatavo atsevišķu ziņojumu, kas attiecas uz to pašu pārskata gadu, neatkarīgi no tā, vai komercsabiedrība ir vai nav izmantojusi attiecīgās Eiropas Savienības dalībvalsts, Eiropas Savienības vai citu starptautisko regulējumu, kurā ietver nefinanšu paziņojumam prasīto informāciju, kura paredzēta šī panta 1. punktā, dalībvalstis var šo komercsabiedrību atbrīvot no pienākuma sagatavot nefinanšu paziņojumu, kā noteikts 1. punktā, ja šis atsevišķais ziņojums ir: (a) publicēts kopā ar vadības ziņojumu saskaņā ar Direktīvas 2013/34/ES 30.pantu vai (b) publiski pieejams saprātīgā termiņā, kas nav ilgāks par sešiem mēnešiem pēc bilances datuma, komercsabiedrības mājaslapā tīmekļa vietnē, uz kuru ir sniegta atsauce vadības ziņojumā. Latvija izmanto “a” apakšpunktā paredzēto iespēju un atļauj komercsabiedrībām minētajos gadījumos nesniegt nefinanšu informāciju vadības ziņojumā (likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma jaunā 56.3 panta septītā daļa). Tomēr Latvija  neizmanto “b” apakšpunktā paredzēto iespēju, jo ir nepieciešams nodrošināt dokumenta publisku pieejamību oficiālajā glabāšanas sistēmā 5 gadus ilgā laika posmā. 
3) Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 19.a. panta 6.punkts: Dalībvalstis var pieprasīt, lai informāciju, kas sniegta 1. punktā minētajā nefinanšu paziņojumā vai 4. punktā minētajā atsevišķajā ziņojumā, pārbaudītu neatkarīgs informācijas atbilstības nodrošinājuma pakalpojumu sniedzējs. Latvija  šo iespēju neizmanto, jo Latvijā, izņemot zvērinātu revidentu, nav cita neatkarīga pakalpojumu sniedzēja, kas atbilstoši savā likumā noteiktajai kompetencei varētu apliecināt sagatavotās finanšu vai nefinanšu informācijas atbilstību noteiktajām prasībām un faktiskajiem apstākļiem.

4) Nefinanšu direktīvas 1.panta 2.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES 20.panta jaunais 4.punkts: Dalībvalstis var atbrīvot no Direktīvas 2013/34/ES 20.panta 1. punkta a), b), e), f) un g) apakšpunkta piemērošanas 1. punktā minētos uzņēmumus, kuri emitējuši vienīgi vērtspapīrus, kas nav akcijas, kuras atļauts tirgot regulētā tirgū Direktīvas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 14. apakšpunkta nozīmē, ja vien šādi uzņēmumi nav emitējuši akcijas, kuras tirgo daudzpusējā tirdzniecības sistēmā Direktīvas 2004/39/EK 4. panta 1. punkta 15. apakšpunkta nozīmē. Latvija  šo iespēju turpina izmantot. (Latvijā atbilstoša iespēja tika ieviesta ar Padomes Direktīvas 78/660/EEK 2006.gada grozījumiem, ar kuriem tika noteikts pienākums kapitālsabiedrības, kuras pārvedami vērtspapīri ir iekļauti regulētā tirgū, gada pārskatā iekļaut paziņojumu par korporatīvo pārvaldību, un noteikti iespējamie atbrīvojumi un atvieglojumi. Šī prasība tika pārņemta likumā jau 2008.gadā (likuma 56.2 panta trešā un ceturtā daļa) un, pārņemot Nefinanšu direktīvu, likuma normā grozījumi nav nepieciešami.

5) Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 29.a. panta 1.punkta ceturtā daļa: Dalībvalstis var ļaut izņēmuma gadījumos nesniegt informāciju par tuvākā laikā gaidāmiem notikumiem vai jautājumiem, par kuriem joprojām notiek sarunas, ja administratīvo, vadības un uzraudzības struktūru locekļi, kas rīkojas atbilstoši tiem valsts tiesībās paredzētajām tiesībām, pienācīgi pamatotā atzinumā, par kuru tiem ir kolektīva atbildība, uzskata, ka šādas informācijas sniegšana nopietni kaitētu grupas komerciālajam stāvoklim, un ja šāda informācijas nesniegšana nekavē godīga un vispusīga priekšstata iegūšanu par grupas attīstību, darbības rezultātiem, stāvokli un tās darbības ietekmi. Latvija  šo iespēju izmanto un atļauj komercsabiedrībām minētajos gadījumos nesniegt nefinanšu informāciju (likumprojekta 2.pantā paredzētā likuma jaunā 56.4 panta ceturtā daļa).
6) Nefinanšu direktīvas 1.panta 1.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 29.a. panta 4.punkts: Ja koncerna mātes sabiedrība sagatavo atsevišķu ziņojumu, kas attiecas uz to pašu pārskata gadu, neatkarīgi no tā, vai komercsabiedrība ir vai nav izmantojusi attiecīgās Eiropas Savienības dalībvalsts, Eiropas Savienības vai citu starptautisko regulējumu, kurā ietver konsolidētajam nefinanšu paziņojumam prasīto informāciju, kura paredzēta šī panta 1. punktā, dalībvalstis var šo koncerna mātes sabiedrību atbrīvot no pienākuma sagatavot konsolidēto nefinanšu paziņojumu, kā noteikts 1. punktā, ja šis atsevišķais ziņojums ir: (a) publicēts kopā ar konsolidēto vadības ziņojumu saskaņā ar Direktīvas 2013/34/ES 30.pantu vai (b) publiski pieejams saprātīgā termiņā, kas nav ilgāks par sešiem mēnešiem pēc bilances datuma, koncerna mātes sabiedrības mājaslapā tīmekļa vietnē, uz kuru ir sniegta atsauce vadības ziņojumā. Latvija izmanto “a” apakšpunktā paredzēto iespēju un atļauj koncerna mātes sabiedrībām minētajos gadījumos nesniegt nefinanšu informāciju konsolidētajā vadības ziņojumā (likumprojekta 5.pantā paredzētā likuma jaunā 56.4 panta sestā daļa). Tomēr Latvija  neizmanto “b” apakšpunktā paredzēto iespēju, jo ir nepieciešams nodrošināt dokumenta publisku pieejamību oficiālajā glabāšanas sistēmā 5 gadus ilgā laika posmā. 
7) Nefinanšu direktīvas 1.panta 3.punktā minētā Direktīvas 2013/34/ES jaunā 29.a. panta 6.punkts:  Dalībvalstis var pieprasīt, lai informāciju, kas sniegta 1. punktā minētajā konsolidētajā nefinanšu paziņojumā vai 4. punktā minētajā atsevišķajā ziņojumā, pārbaudītu neatkarīgs nodrošinājuma pakalpojumu sniedzējs. Latvija  šo iespēju neizmanto, jo Latvijā, izņemot zvērinātu revidentu, nav cita neatkarīga pakalpojumu sniedzēja, kas atbilstoši savai likumā noteiktajai kompetencei varētu apliecināt sagatavotās finanšu vai nefinanšu informācijas atbilstību noteiktajām prasībām un faktiskajiem apstākļiem.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav.

	Cita informācija
	Saistībā ar Nefinanšu direktīvas pārņemšanu tiks veikti grozījumi Finanšu un kapitāla tirgus komisijas 2006.gada 24.februāra noteikumos Nr.46 “Kredītiestāžu, ieguldījumu brokeru sabiedrību un ieguldījumu pārvaldes sabiedrību gada pārskata un konsolidētā gada pārskata sagatavošanas normatīvie noteikumi”  un Finanšu un kapitāla tirgus komisijas 2006. gada 13. janvāra noteikumos Nr.21 “Apdrošināšanas sabiedrību, nedalībvalstu apdrošinātāju filiāļu, pārapdrošināšanas sabiedrību un nedalībvalstu pārapdrošinātāju filiāļu gada pārskata un konsolidētā gada pārskata sagatavošanas normatīvie noteikumi”, jo ar Nefinanšu direktīvas 1.panta 1. un 3.punktu  Direktīvā 2013/34/ES iekļauto 19.a. panta un 29.a. panta prasības attiecas arī uz kredītiestādēm un uz apdrošināšanas un pārapdrošināšanas sabiedrībām. 

Saistībā ar Direktīvas  2014/56/ES citu prasību pārņemšanu un SNS revīzijas regulas prasību piemērošanu tiks veikti grozījumi likumā “Par zvērinātiem revidentiem”. Minētā likumprojekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojuma (anotācijas) V sadaļas 1. tabulas “Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem” atbilstošajās ailēs tiks sniegta informācija par attiecīgo Direktīvas  2014/56/ES pantu, daļu, punktu un apakšpunktu pārņemšanu. 

	2.tabula
Ar tiesību akta projektu izpildītās vai uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem. 
Pasākumi šo saistību izpildei.

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Projekts šo jomu neskar.

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta. 

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību vai dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Projekts šo jomu neskar.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un komunikācijas aktivitātes

	1.
	Plānotās sabiedrības līdzdalības un komunikācijas aktivitātes saistībā ar projektu
	Par likumprojekta izstrādāšanu bija izstrādāta un  2015.gada 16.jūnijā Finanšu ministrijas mājas lapā ievietota uzziņa, kurā bija norādīts likumprojekta mērķis,  izstrādes laiks, plānotā virzība un atbildīgā amatpersona, bet 2015.gada 3.martā ievietota precizētā uzziņa. Uzziņa tika precizēta sakarā ar to, ka likumprojektā papildus tika iekļautas normas, kas attiecas uz revīzijas komiteju, kā arī  sakarā ar panākto vienošanos ar Finanšu un kapitāla tirgus komisiju par grozījumu izstrādāšanu tās izdotajos normatīvajos noteikumos attiecībā uz kredītiestādēm un apdrošināšanas sabiedrībām.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Izstrādātais likumprojekts pirms izsludināšanas Valsts sekretāru sanāksmē tika nosūtīts priekšlikumu un komentāru sniegšanai: Latvijas Zvērinātu revidentu asociācijai, Latvijas Republikas Grāmatvežu asociācijai, ISO sertificēto grāmatvežu asociācijai, Latvijas Darba devēju konfederācijai, Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kamerai, Korporatīvās ilgtspējas un atbildības institūtam un Korporatīvās sociālās atbilstības platformai Latvija, kā arī Rīgas Fondu biržai.
Par likumprojektu tika saņemti komentāri un priekšlikumi no Latvijas Zvērinātu revidentu asociācijas un no Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kameras.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	No Latvijas Zvērinātu revidentu asociācijas un no Latvijas Tirdzniecības un rūpniecības kameras saņemtie komentāri un priekšlikumi tika izvērtēti un, sagatavojot likumprojekta precizēto redakciju, kura izsludināta Valsts sekretāru sanāksmē, daļēji ņemti vērā.

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Sk. šīs nodaļas 3.punktu.
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	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Finanšu un kapitāla tirgus komisija. 

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām un institucionālo struktūru. 

Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, to ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem
	Jaunu institūciju izveide, esošu institūciju likvidācija vai reorganizācija, vai ietekme uz institūcijas cilvēkresursiem netiek plānota.
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